Porownanie ttumaczen Marka 7:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Moéwit zas ze co z cztlowieka wychodzace to
interlinearny Receptus Oblubienicy czyni pospolitym czlowieka

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I mowit dalej: To, co wychodzi z cztowieka,
dostowny to zanieczyszcza czlowieka.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Mowit za$, ze: Co z cztowieka wychodzace,
dostowny Wojciechowski owo zanieczyszcza cztowieka.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Mowit za$ ze (co) z cztowieka wychodzace
dostowny to czyni pospolitym cztowieka

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I mowit dalej: Czlowieka czyni nieczystym
literacki to, co z niego wychodzi.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I powiedzial: Co wychodzi z czlowieka, to
literacki Gdanska kala cztowieka.

BG Przektad Biblia Gdanska I powiedzial, ze co pochodzi z czlowieka, to
literacki pokala cztowieka.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I powiadat, ze co pochodzi z cztlowieka, to
literacki pokala cztowieka.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I méwit dalej: Co wychodzi z czlowieka, to
literacki czyni go nieczystym.

BW Przektad Biblia Warszawska Moéwit bowiem: To, co wychodzi
literacki z cztowieka, to kala cztowieka.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna I dodat jeszcze: Co wychodzi z cztowieka, to
literacki czyni go skalanym.

PAU Przektad Biblia Paulistow I méwit dalej: ,,Co wychodzi z cztowieka, to
literacki wilasnie go plami.

PBP Przeklad Nowy Testament Popowskiego | I dalej mowit: ,,Co z cztowieka wychodzi, to
literacki czyni cztowieka nieczystym.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | A mowi iz to co pochodzi z cztowieka, ono
literacki Przektad pospolitym czyni cztowieka.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Powiedzial: - Plami czlowieka to wlasnie, co
literacki z niego wychodzi.

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit mepexnan YBT Kaszas mie: 11lo BUXoauTh BiJ JOAMHU, TC 1i
literacki Pacdaina Typkonska POOUTH HEYHCTOIO.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Powiadat za$ ze: To z cztowieka wydostajace
dynamiczny si¢, owo kala wspdlnoscig tego czlowieka.




NBG'12 | Przekifad Nowa Biblia Gdanska Ale tez powiedzial, ze to, co wychodzi
dynamiczny z czlowieka, to zanieczyszcza cztowieka.

NTPZ Przektad Nowy Testament z "To to, co wychodzi z cztowieka - mowit
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej dalej - czyni go nieczystym.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ponadto powiedziat: ”Co z cztowieka
dynamiczny wychodzi, wlasnie to kala cztowieka;

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Mowit tez dalej: —Czlowieka zanieczyszcza
dynamiczny to, co z niego wychodzi.
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